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La nostra missione:

La concretezza delle idee

La missione del gruppo TEK è quella di fornire prodotti e

servizi di alta qualità per il raggiungimento della serenità

attraverso la protezione della famiglia, della casa, dell'auto.

Questa aspirazione all'eccellenza si realizza attraverso

costanti investimenti in risorse tecnologiche e umane. Con

perseveranza di intenti; Perché anche le idee migliori, per

realizzarsi compiutamente, hanno bisogno di impegni

concreti, di duro lavoro e di un perfezionismo che non

tralascia alcun dettaglio. Sono queste le regole dell'eccellenza.

Mission:

Concreteness of ideas

The mission of the tek group is to provide products and

services of high quality for the achievement of the tranquillity

that comes from the knowledge that the family, the home,

the car are well protected. This ispiration for excellence is

only optained through constant investment in tecnological

and human resources, with perseverance of invention,

because even the best ideas require firm comitment and

hard work in order to become reality. The rules of excellence

are based on desire for perfection that leaves on details to

chance.

"L'uomo sereno procura serenità a se e  agli  al tr i"
"He who is calm disturbs neither himself nor another"

Epicuro



Alta tecnologia flessibile

Le aziende del gruppo TEK hanno ottenuto la prestigiosa

omologazione ISO 9001. Questo certificato testimonia che

l'azienda garantisce il massimo livelo qualitativo sotto ogni

aspetto. Dall'intero ciclo produttivo al prodotto finito, dalla

ricerca e dallo sviluppo tecnologico all'alta flessibilità dei servizi

e delle soluzioni, fino all'assistenza post vendita, puntuale,

professionale e accurata. Ma il più significativo riconoscimento

l'azienda lo ottiene dalla soddisfazione di milioni di clienti. Una

fiducia guadagnata sul campo che è il punto d'orgoglio del gruppo

TEK.

Flexible high technology

The companies in the TEK group have obtained the pretigious ISO

9001 certification.

this testifies to the fact that the company guarantees the maximum

level of quality from every point of view.From the entire production

cycle to the finished product, from research to technological

development to the high flexibility of service and solutions, through

after sales service, always prompt, professional and accurate. But

the most significant reward for the company is the satisfaction of

its milions of client. AS confidence earned in the field that is the

pride of the TEK group.

I NOSTRI PARTNERS
OUR PARTNERS

A d r i a  M o b i l
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P i l o t e

E u r o  A c c e s s o i r e s



Interface alarm for Motor Home
Designed to get safe you, your family and your Motor home. Provided with
4 wireless sensors ( it is possible to fit until 16 wireless sensors) to protect
any access (windows seitz, normal windows, doors, garage etc…). Supplied
with radio Key pad. Customized for Fiat Ducato.

Antifurto interfaccia per camper
Ideato per offrire la massima sicurezza del camper e dei suoi occupanti.
Oltre alle caratteristiche classiche di un normale antifurto è dotato di 4 sensori
radio (espandibili fino a 16) che proteggono tutte le aperture (finestre seitz
e standard, porte, gavoni, oblò etc). Fornito con tastiera radio di controllo
da parete, studiato per sfruttare il telecomando originale Fiat DUCATO.

S i c r e z z a
S e c u r i t y
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Protezione completa per il  camper. . .  ogni porta, ogni finestra.
Grazie alla ventennale esperienza nella produzione di antifurti per veicoli, oggi è
in grado di offrire al camperista una gamma di prodotti per ottenere la massima
sicurezza e godersi questo straordinario veicolo nato per la vacanza.

Get a full protection for your Motor home... every door, every window.
Thanks to the 20 years old experience in making alarms system, Sikura can offer to
the Motor home owner a full range of hi – tech products to get safe his extraordinary
vehicle.

S I C U R E Z Z A

CA206D

S e c u r i t y

Standard Seitz
OP31.5
Sensori radio    Radiosensor

TASTIERA da PARETE...
per controllare dall'interno e dall'esterno
la protezione totale o parziale del mezzo

Wall Keyboard...
to control from inside and outside

Adattatore per finestra Seitz
Seitz adaptor

KDUC2007 Installazione "NO PROBLEM"... senza toccare l'impianto originale

Kit per il montaggio rapido del CA206D, CA203D e CA0002 su Fiat Ducato.
Composto da un facilissimo cablaggio “Spina – Spina” e una staffa per
sirena e pulsante cofano predisposta per i bulloni originali.
Nessun cavo da spellare o saldare.

Fast mounting kit for CA206D,
Ca203D e CA0002 on Fiat Ducato
Composed by a Cable “Plug and
play” and a customized bracket for
the siren and the push bonnet, to
be fix in the engine van with the
original screws from FIAT DUCATO.
No cable must be cut.



S i c r e z z a
S e c u r i t y
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Antifurto senza fili per camper. Il primo antifurto che non
necessità di collegamenti all'impianto del veicolo. Bassissimo
tempo di installazione e elevata affidabilità. Telecomando
rosso "Total Security" per funzione di allarme indipendente
dalla chiusura del veicolo.

The first wireless alarm system. There is not connections
to the original cables of the vehicle. Fast installation, very
reliable. “Total security” Red remote control to manage the
alarm independently from the central door locking.

CA206

CA2008W

L'antifurto senza fili!!!

Installabile anche dai non

professionisti!!!

The Wireless alarm!!!

Everyone can install it!!

L'antifurto senza fili!!!

Installabile anche dai non

professionisti!!!

The Wireless alarm!!!

Everyone can install it!!

Antifurto Camper universale
Antifurto ideato per offrire la massima sicurezza del camper
e dei suoi occupanti. Oltre alle caratteristiche classiche di
un normale antifurto è dotato di 4 sensori radio (espandibili
fino a 16), che proteggono tutte le aperture (finestre seitz
e standard, porte, gavoni, oblò etc…)

Universal Motor home alarm system
Designed to get safe you, your family and your Motor home.
Provided with 4 wireless sensors ( it is possible to fit until
16 wireless sensors), to protect any access (seitz windows,
normal windows, doors, garage etc…)



CANSWIN SA
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CA0003
Antifurto centralina base (con telecomandi e chiave) compatibile con OP31.5. Senza cablaggio ultrasuoni e sirena

CA203D
Antifurto per Ducato 2006 con sirena, capsule ultrasuono e tastiera parzializzazione

CA0002
Antifurto centralina base specifica per Fiat Ducato 2006 (con tastiera e chiave) compatibile con OP31.5.

CA IR 1
Interfaccia radio per antifurti camper di altre marche già installati completa di 4 sensori via radio (Laika ecc.)

Alarm system for Ducato 2006 with siren, 2 ultrasonics and key pad

Basic central unit with 2 remote control and electronic key.

Basic central unit with key pad and electronic key.

Kit expansion for other alarm brands with 4 radiosensor OP 31.5

OP31.5KIT
Kit di 4 sensori OP31.5

OP31.5
Singolo sensore apertura via radio

OPIRD
Sensore volumetrico

OPKB 4
Tastiera parzializzazione con staffa

CAARC2
Kit completamento per antifurti montati su ARCA e MOBILVETTA. Sirena, Capsule ultrasuono, led

S19
Sirena S19

R3
Capsule ultrasuoni

CBAZERO
Cablaggio AZERO

Kit radiosensors OP31.5

Radiosensor OP31.5

Volumetric sensor

Key pad

Kit expansion for Mobilvetta and Arca. They have as OEM  equipment our central unit installed

Siren S19

Ultrasounds

Cable AZERO

Per/For CA206, CA206D, CA203, CA0003, CA0002, CAIR1

Per/For CA206, CA206D, CA203, CA0003, CA0002, CAIR1

Per/For CA206, CA206D, CA203, CA0003, CA0002, CAIR1

Per/For CA206, CA206D, CA203, CA0003, CA0002

Per/For CA0003, CA0002

Per/For CA0003, CA0002

Per/For CA0003, CA0002

Per/For CA203D, CA0003, CA0002

OP31.5M
Singolo sensore apertura via radio con contatto magnetico remotato

Per/For CA206, CA206D, CA203, CA0003, CA0002, CAIR1Radiosensor with remote magetic control

E8R
Telecomando rosso
Red Remote control

S i c r e z z a
S e c u r i t y

NUOVA LINEA CAN

Antifurto CAN BUS autoalimentato con ultrasuoni e
sirena esterna

CAN BUS Alarm whit battery back-up, ultrasonic sensor
and external siren

CANSWIN S
Antifurto CAN BUS con ultrasuoni e sirena esterna

CAN BUS Alarm whit ultrasonic sensor and external
siren

new

CANSWIN
Antifurto CAN BUS con ultrasuoni e uscita clacson

CAN BUS Alarm whit ultrasonic sensor and clacon output

Antifurti base per soluzioni personalizzate
Basic alarm for customized kit

Optional

Antifurto CAN BUS
Non necessita di programmatore esterno,
tutti i software delle vetture sono precaricati nella memoria interna.
Massima sicurezza con una rapidità di installazione incredibile.
Solo 5 fili da collegare per questo antifurto di nuova generazione disponibile
in 3 modelli.

CAN BUS Alarm
Whitout external programmer,
all vehicle software are stored in the internal memory.
Maximum security and fast fitting.
Only 5 wires to connect for this new generation alarm avalaible in 3 models.



B L O C K  0 8

Mechanical lock for every doors, windows etc…..to get even more safe you and your vehicle Thanks to the flexible and mechanical cable
it is easy to install it everywhere with fast and safe installation. It can be connected to an existent central unit or to other central unit with
remote control. Power supply 12 volts

S i c r e z z a
S e c u r i t y
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SICUREZZA MECCANICA
M e c h a n i c a l  S e c u r i t y

H E A V Y
P R O T E C T I O N
H E A V Y
P R O T E C T I O N

D I G I K E Y 0 8  Lettore impronte

Tutte le impronte memorizzate attivano e disattivano i dispositivi di
sicurezza, e aprono e chiudono tutte le aperture! Un dito al posto
di chiavi e lucchetti!

new

new

All fingerprints stored can open and close all openings. Your finger is like a key!

Blocca meccanicamente ad alta sicurezza porte, gavoni e aperture in genere. Grazie al cavo meccanico flessibile è posizionabile in
qualsiasi posto, con installazione rapida e sicura. Abbinabile alle chiusure già esistenti o a centraline radiocomandate. Funzionamento
12 Volts.



S i c r e z z a
S e c u r i t y

8

LOCALIZZAZIONE SATELLITARE E GSM
S a t e l l i t e  a n d  G S M  l o c a l i z a t i o n

COMBY 4

SAT350 localizza il veicolo tramite il GPS e, in caso di allarme, invia un SMS a 6 numeri memorizzati
nella SIM. Al primo numero, quello con priorità maggiore, viene inviata anche una chiamata vocale e si
potrà udire il suono di una sirena simulata. L'SMS specificherà la posizione del veicolo (latitudine e
longitudine) e il tipo di allarme generato:
Stato batteria (scarica o scollegata), veicolo in allarme, spostamento del veicolo, avviso credito residuo
SIM, avviso scadenza SIM

Protezione personale: richiesta soccorso.
Premendo il pulsante SOS(optional) viene inviato un SMS di
soccorso a tutti i numeri memorizzati nella SIM. L'SMS
specificherà la posizione del veicolo (latitudine e longitudine).

SAT350 system is an alarm alert and, thanks to the GPS (GLOBAL
POSITIONING SYSTEM), allows a tracking position. When the alarm
starts, the system sends automatically 6 SMS to 6 different phone
number stored in the SIM card. The SMS will specify the position of
the vehicle (Latitude and Longitude) and the kind of alarm.
Battery Level ,Battery Disconnected, Anti-theft in alarm, Motion Alarm:
no authorized moving vehicle.

Personal Protection:
Pushing the SOS button (optional), the system will send an SOS
SMS to all 6 number stored in the SIM card. The SMS will specify
the position of the vehicle.

The new GSM pager was designed to the Camper. The
owner (and three more registered numbers) in case of
any theft attempt; will also receive an SMS and a special
ring tone call in case the alarm goes on.

Il controllo totale del veicolo
Vehicle total control

SAT350

Installazione rapida

(3 fili da collegare)

Ultra rapid installation

Veicolo sempre controllato
Vehicle total control

ALARM

Il nuovo combinatore telefonico GSM, è stato pensato e
progettato per i camper.
Il sistema avverte tramite un SMS il proprietario e altri 3
numeri a scelta in caso di furto, situazioni anomale, batteria
scarica ecc. Al primo numero viene inviata anche una
chiamata vocale e si potrà udire il suono di una sirena
simulata



PARCHEGGIO E RETROVISIONE
P a r k i n g  a n d  R e a r  v i s i o n  s y s t e m

Sensore di parcheggio
con display
Parking sensor with 4
capsule for vehicles with
display

Prolunga display 15Mt per Park 4D
15Mt cables for Park 4D

PARK DUC Kit retrovisione   Rearvision Kit
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Box originale FIAT DUCATO
con monitor 7" SCREEN7M orientabile destra/sinistra
e telecamera da esterno TLC3. Fornito con prolunga
di 15mt.

Original box FIAT DUCATO
with monitor 7" SCREEN7M and external rear camera
TLC3 with 15 meters cable.

SCREEN 5M
Monitor 5,8" 16/9 per retrovisione.
Risoluzione 1200x234 pixel
Autoselezione PAL/NTSC
Doppio ingresso video
Trasmettitore a infrarossi per
cuffie senza fili
Alimentazione 12V
Monitor 5,8" 16/9 for rear camera.
Resolution 1200x234 pixel
Automatic selection PAL/NTSC
2 Video Input
Infrared trasmitter for headphones
Power Supply 12V

Sistemi di parcheggio
Parking system

PARK 4D PRPARK 4D

SCREEN 7M
Monitor 7" 16/9 per retrovisione.
Risoluzione 1440x234 pixel
Autoselezione PAL/NTSC
Doppio ingresso video
Trasmettitore a infrarossi per
cuffie senza fili
Alimentazione 12V
Monitor 7" 16/9 for rear camera.
Resolution 1440x234 pixel
Automatic selection PAL/NTSC
2 Video Input
Infrared trasmitter for headphones
Power Supply 12V

Monitor da soffitto 7" con ingresso telecamera e luci cortesia.
Lettore memory card e usb. Trasmettitore infrarossi per
cuffie senza fili.

Monitor 7" da soffitto personalizzato per Fiat DUCATO
con ingresso telecamera e luci cortesia.
Lettore memory card e usb. Trasmettitore infrarossi per
cuffie senza fili.

SCREEN7ROOF DUCSCREEN7ROOF

7” Roof monitor with rear
camera input.
Memory card and USB
reader.
Wire less headset output.

Roof Monitor 7" customized for
Fiat DUCATO
monitor with rear camera input.
Memory card and USB reader.
Wire less headset output.



Espositore

da banco

120°
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Telecamera a colori da incasso.
Resistente all'acqua (IP67)
Sensore 1/3" CCD
Angolo visivo 120°
Regolazione automatica del contrasto
Alimentazione 12V

Drill mounth colour rear camera.
Water-proof (IP67)
1/3"CCD Sensor
120° angle wiev
Automatic contrast adjustment
Power Supply 12V

TLC3
Telecamera a colori da esterno.
Resistente all'acqua (IP65)
Sensore 1/3" CCD
Angolo visivo 180°
Illuminatore a 12 Led per visione notturna
Regolazione automatica del contrasto
Alimentazione 12V

Esternal colour rear camera.
Water-proof (IP65)
1/3"CCD Sensor
180° angle wiev
12 led for night vision
Automatic contrast adjustment
Power Supply 12V

TLCMICRO

Sistemi di parcheggio
Parking system

TLC6
Telecamera da esterno con
Resistente all'acqua (IP65)
Copertura in ABS bianco, ottima
integrazione, montaggio a
invisibile.
Angolo Visivo 120°

External rear camera with white
ABS cover - 120° angle wiev
Water-proof (IP65)

SCREEN 3,5

TLC4 01

Monitor 3.5" a colori per retrovisione.
Installazione a cruscotto o a tetto
Risoluzione 480x234 pixel
Doppio ingresso video
Alimentazione 12V
Dimensioni: 94x85x22mm

Color LCD monitor 3.5" for rear camera.
Dashboard or roof installation
Resolution 480x234 pixel - 2 Video Input
Power Supply 12V - Dimension: 94x85x22mm

Telecamera a colori da incasso resistente all'acqua (IP67)
Sensore 1/4" CMOS
Illuminatore a 10 Led per visione notturna
Angolo visivo 160°
Regolazione automatica del contrasto
Diametro foro 31mm
Alimentazione 12V
Lunghezza totale del cavo 10 mt.

Drill mounth colour rear camera.
Water-proof (IP67)
1/4" CMOS Sensor
10 led for night vision
160° angle wiev
Automatic contrast adjustment
Diameter hole 31mm
Power Supply 12V
Including 10 meters cable.

PRVIDEO 15 PRVIDEO 10
Prolunga display 15Mt
15Mt display cables

Prolunga display 10Mt
10Mt display cables

new SCREEN 2,5
Monitor 2.5" da cruscotto per retrovisione.
Risoluzione 320x240 pixel
Doppio ingresso video
Alimentazione 12V

Dashboard monitor 2.5" for rear camera.
Resolution 320x240 pixel
2 Video Input
Power Supply 12V

new



N A V I G A Z I O N E  G P S
G P S  N a v i g a t i o n  s y s t e m

GPS navigator, 3,5 touch screen,Great battery autonomy, Extremely compact,
Stable fitting bracket, User’s intuitive interface, Integrated sirf3 antenna, 256mb
memory on board,
GALILEO08I with one country map on internal memory
GALILEO08E with european map on SD 2 Gb

GALILEO 08

N a v i g a z i o n e
N a v i g a t i o n
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Navigatore GPS 3,5" touch screen, Grande autonomia della batteria,
Estremamente compatto, Staffa perfezionata molto stabile, Interfaccia utente
intuitiva, Antenna SIRF3 integrata, Memoria interna 256Mb, Cartografia italiana,
autovelox   e aree di sosta camper e auto precaricate (93.923 PDI), Ingresso
per SD Card fino a 4 Gb, Ultratascabile
GALILEO08I con cartografia italia su memoria interna
GALILEO08E con cartografia Europea SD 2 Gb

In collaborazione con:

Con autovelox, camper

service,campeggi Italia

e molti altri punti di interesse

Possibilità di personalizzare la

schermata iniziale!!!
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A C C E S S O R I  -  A C C E S S O R I E S

G A L I L E O  08

European map on
Cartografia Europa su DVD

European map on SD
Cartografia Europa su SD da 2

One country map
Cartografia Singolo Stato / Aggiornamento

External  GPS
Antenna GPS Esterna

Charger - adaptor 220Vac
Alimentatore 220Vac - 5Vcc

Universal bracket
Staffa a ventosa per vetro

USB cable
Caco USB

Stilus pen
Pennino per touch screen

Cigar lighter adapter
Cavo accendisigari 12Vcc/5Vcc

Cart. DVDE08

Cart. SDE08

Cart. CDS08

Ant. GPS08

Alim.08

BRA08

USB08

PEN08

ACC08

N a v i g a z i o n e
N a v i g a t i o n

BOX DUCATO 08
BOX originale FIAT DUCATO a scomparsa
per navigatore GALILEO08
con cartografia Italia o Europa

Original FIAT DUCATO BOX for
navigation system GALILEO07, one
country map or european map

Estraibile ed applicabile su qualsiasi vettura

A d a p t a b l e o n e v e r y
v e h

i c
l e

a p p l i c a b i l e  s u  q u a l s i a s i  m o d e l l o  d i  D U C ATO !!!



C O N F O R T
C o n f o r t

MACROM 2DIN
2 DIN Monitor motorizzato TFT LCD
da 6,5" con funzioni di controllo Touch
Screen ,  DVD player (DVD Video,
DVD-R/RW, DVD+R/RW,tutti i formati
CD e CDV,  MP3 , MPG4) per
motorizzazioni Fiat e Ford
Sintonizzatore TV fornito con antenna
TV a vetro
Predisposto per funzione di
navigazione

2 DIN  Monitor  TFT LCD 6,5"  Touch
Screen Dispaly ,  DVD player (DVD
Video, DVD-R/RW, DVD+R/RW, CD
CDV,  MP3 , MPG4) for fiat Ducato
and FORD Transit
TV receiver with TV Antenna included
Ready for Navigation system

MACROM 2DIN E
2 DIN Monitor motorizzato TFT LCD
da 7" con funzioni di controllo Touch
Screen ,  DVD player (DVD Video,
DVD-R/RW, DVD+R/RW,tutti i formati
CD e CDV,  MP3 , MPG4) per
motorizzazioni Fiat e Ford

2 DIN  Monitor  TFT LCD 6,5"  Touch
Screen Dispaly ,  DVD player (DVD
Video, DVD-R/RW, DVD+R/RW, CD
CDV,  MP3 , MPG4) for fiat Ducato
and FORD Transit

MACROM SINTO DVD D
1 Din radio DVD monitor 3,5"
DVD/SD card reader
USB/ RDS RADIO FM-AM/AUX IN
Compatibile con
DVD/DVD±RW/MPG4/VCD/CD
MP3/WMA/JPEG/CD/DIVX/MPG4
Amplificatore 50x4W e uscite
preamplificate (RCA)
1 ingresso retrocamera/video

1 Din Radio DVD whit ,omitor 3,5"
DVD/SD card reader
USB/ RDS RADIO FM-AM/AUX IN
Compatible with
DVD/DVD±RW/MPG4/VCD/CD
MP3/WMA/JPEG/CD/DIVX/MPG4
Built in 50x4W power amplifier and
pre-amplifier  output (RCA).
1 input for rearcamera/video

VDO 2DIN
Monitor 6.5"doppio DIN con lettore
dvd, radio FM RDS, lettore SD card,
bluetooth. Ingresso telecamera.
Gestione i-Pod. Funzione DuaLZone
è possibile ascoltare la radio in cabina
e contemporaneamente riprodurre un
DVD nella cella.

2 DIN Monitor TFT LCD 6,5" Touch
Screen display,  DVD player (DVD
Video, DVD-R/RW, DVD+R/RW, CD,
CDV,  MP3 , MPG4) for fiat Ducato

new

new

C o n f o r t
13



C o n f o r t
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VDOSCD

MACROM SINT 2D
Ricevitore digitale terrestre Macrom
Free con doppio sintonizzatore,
ricerca automatca dei canali anche
in movimento, lista canali favoriti.
3 Uscite video RGB, Uscita Audio
RCA, telecomando, alimentazione
12/24V, fornito con coppia di antenne
amplificate.

Free digital terrestrial television
Macrom with duoble tuner.
Autotracking channels search
Favourite Channels list, 3 Video
output RGB, audio output RCA,
remote controll, power Supply 12/24V
Dedicated 2 booster antennas
included

Radio RDS
Uscita amplificate 4x40 Watts
Uscita audio RCA
Frontalino estraibile
Alimentazione 12V

RDS Radio
Power output 4x40 Watts
RCA output
Detachable face panel
Power Supply 12V

Radio RDS
Uscita amplificate 4x45 Watts
Uscita audio RCA
Frontalino estraibile
Alimentazione 12V

RDS Radio
Power output 4x45 Watts
RCA output
Detachable face panel
Power Supply 12V

ALPINESCD

MACROM DVDS
DVD/DVD±R/VCD/CD/MP3/MP4
compatibile da sottopensile
Multi sistema, MULTI, NTSC or PAL
Funzioni Multi-angle, multi-audio
1 Uscita Audio Video
Installabilità da 0° a 90°
Funzioni visibili sullo schermo (OSD)
Controllo tramite telecomando

DVD/DVD±R/VCD/CD/MP3/MP4
compatibile da sottopensile
Multi sistema, MULTI, NTSC or PAL
Funzioni Multi-angle, multi-audio
1 Uscita Audio Video
Installabilità da 0° a 90°
Funzioni visibili sullo schermo (OSD)
Controllo tramite telecomando

new

MODULO DVB-T new
Adattatore SCART/DVB-T per vedere i programmi gratuiti da Digitale Terrestre
su tutti i TV analogici
Funzione TELETEXT per Digitale Terrestre
Telecomando
Alimentazione 12V o 230V - 50Hz con alimentatore in dotazione
Dimensioni: 118x64x20 mm (piegato 97x64x51 mm)

SCART/DVB-T adaptor to see free channels from Digital
Terrestrial on all analogue TV
TELETEXT function for Digital Terrestrial
Remote control
Power supply 12V or 230V - 50Hz with supplied adaptor
Size: 118x64x20 mm (folded 97x64x51 mm)



C o n f o r t
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BOX 2W
Kit altoparlanti 2 vie 30W
Installazione universale da esterno
Staffa in dotazione
Impedenza 4 OHM
Potenza nominale 20W
Potenza massima 30W

2 way speaker system 30W
Surface mount
Braket included
Impedance 4 OHM
Nominal power 20W
Maximum power 30W

new

BOX 3W new

SCREEN 12 DVB-T new
Monitor TV 12 pollici
Doppio Sintonizzatore TV:
Digitale Terrestre DVB-T
Analogico
Sistema TV PAL/NTSC (BG/DK/I)
Risoluzione 800 x 600 pixel
Contrasto 150:1
Angolo di visuale 120° / 100°
Televideo su digitale terrestre
Ingresso VGA/RGB
Uscita cuffie
Altoparlanti stereo 2 x 2 Watt
Predisposizione per staffa a parete VESA 50
Telecomando
Alimentazione 12 Volt e 220 Volt
Peso 1,9 Kg
Dimensioni 320 x 325 x 160 mm

Kit altoparlanti 3 vie 60W
Installazione universale da esterno
Staffa in dotazione
Impedenza 4 OHM
Potenza nominale 30W
Potenza massima 60W

3 way speaker system 60W
Surface mount
Braket included
Impedance 4 OHM
Nominal power 30W
Maximum power 60W

Monitor TV 15 Inches
DVB-T and analog TV Tuner
System TV PAL/NTSC (BG/DK/I)
Teletext Function for DVB-T
Risolution 800 x 600 pixel
Contrast 150:1
Angle view 120° / 100°
Input VGA/RGB
Headset Output
Stereo Speaker 2x2 Watt
VESA 50mm wall bracket
Remote control
Power supply 12 Volt e 220 Volt
Weight 1,9 Kg
Size 320 x 325 x 160 mm

A L T O P  1 6 5
Kit altoparlanti 2 vie coassiali 220W
Coaxial 2 way speaker system 220W

A L T O P  A L P I N E  1 6 5
Kit altoparlanti 2 vie coassiali 80W
Coaxial 2 way speaker system 80W

A C C E S S O R I  -  A C C E S S O R I E S

Masch.D
Mascherina adattatore Fiat Ducato 2006

Masch.F
Mascherina adattatore Ford Transit 2006

Masch.M
Mascherina adattatore Mercedes 2006

Fiat DUCATO adaptor

Ford TRANSIT adaptor

Mercedes Sprinter adaptor

Full-speed cable for I-Pod compatible with AlpineSCD
Cavo full speed per I-Pod compatibile con AlpineSCD

KCE-422i

Full-speed cable Mini-jack compatible with AlpineSCD
Cavo full speed Mini-Jack compatibile con AlpineSCD

KCE-236b

Cuffieinfr
Cuffia a infrarossi per monitor ROOF7
Infrared Headset for ROOF7



C o n f o r t
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SCREEN15 DVD SD

SCREEN DVB-G/N new

new
15 pollici 4:3 TFT-LCD TV con lettore
DVD e lettore di memorie.
Dimensioni Schermo: 15 pollici TFT LCD
TV/AV/DVD/PC /CARDS (5
in1)/TELETEXT
Antivibrazioni
Supporta sistemi multipli di ricezione TV
e lettori di DVD/Lettore Memorie
Multistandard
Selezione di lingua OSD (Inglese,
Italiano, Tedesco, Francese, Cinese e
Spagnolo.)
Ingresso VGA per essere usato come
monitor PC
Ingressi S-Video e Audio/Video RGB
Telecomando
Formato: 4:3
Colore: Nero/Grigio
Risoluzione: 1024x768
Luminosità: 250cd/m2
Contrasto: 400:1
Tempo di risposta: 8ms
Ingressi:
Sinistra: DVD, lettore schede di Memoria
e USB
Destra: VGA, AV, TV, S-VIDEO,
Audio/Video RGB.
Sintonizzatore TV: all’interno
Altoparlanti: all’interno
Standard TV: PAL/NTSC/SECAM L
Alimetazione: 12 Volts oppure AC 100—
240V con alimentatore incluso
Consumo: = 35W

15-inch 4:3 TFT-LCD TV with DVD and
Card reader
Screen sizes: 15-inch TFT LCD panel
TV/AV/DVD/PC /CARDS (5
in1)/TELETEXT
Anti-vibration
Support multi TV system and multi format
of DVD/CARDS
Multi languages selection (Chinese,
English, German, French, Italian and
Spanish)
VGA input, being used as PC monitor
Support S-Video input and Video and
Audio RGB input
Remote control
Aspect Ratio: 4:3
Case Color: Black/Grey
Resolution: 1024x768
Luminance: 250cd/m2
Contrast Ratio: 400:1
Response Time: 8ms
Input::
Left: DVD, CARDS and USB
Right: VGA, AV, TV, S-VIDEO,
Audio/Video RGB input
TV Tuner: built-in
Speakers: built-in
TV Mode: PAL/NTSC/SECAM L
Power Supply: 12 Volts or AC 100—
240V with AC adapter
Power Consumption: Normal = 35W

Monitor TV 15" ad alta risoluzione a
basso riflesso
Doppio Sintonizzatore TV:
Digitale Terrestre DVB-T
Analogico
Sistema TV PAL/NTSC (BG/DK/I)
Funzione TELEVIDEO su digitale
terrestre
Alta luminosità dello schermo
Risoluzione 1024x768 pixel
Contrasto 450:1
Luminosità 250 cd/m2
Angolo di visuale 150° / 130°
Ingresso SCART / VGA per PC / S-Video
/ Ingresso A/V
Altoparlanti stereo 2x2 Watts
Uscita per Cuffie
Predisposizione per staffa a parete
VESA 75mm
Telecomando
Alimentazione 12Vcc con stabilizzatore
interno
Bassi consumi energetici
Finitura Grigio
Dimensioni senza base
359 x 330 x 70 mm
(Larghezza x  Altezza x Profondità)
Dimensioni con base
359 x 381 x 190 mm
(Larghezza x  Altezza x Profondità)
Peso 3,5 Kg

Monitor TV 15” high resolution and low
reflex
DVB-T and analog TV Tuner
System TV PAL/NTSC (BG/DK/I)
Teletext Function for DVB-T
High Bright
Resolution: 1024x768 pixel
Contrast: 450:1
Bright: 250 cd/m2
View Angle: 150° / 130°
Input SCART / VGA per PC /
S-Video / A/V
Stereo Speaker 2x2 Watt
Headset Output
VESA 75mm wall bracket
Remote Control
Power Supply 12Vcc with internal
voltage regulator
Low power consumption
Color: Grey
Dimension without base
359 x 330 x 70 mm
Dimension with base
359 x 381 x 190 mm
Weight: 3,5 Kg



P A N N E L L I  S O L A R I
S o l a r  p a n e l

SUN 85  MONOCRISTALLINO

Kit pannello solare 80W
Kit composto da pannello solare 80 Watts, regolatore di
carica 7 Ampere, coppie staffe di fissaggio a tetto.
Dimensione  L 55   A 122

Solar panel kit 80W
Kit with solar panel 80 Watts, 7 Ampere charge controller
and two plastic supports for roof installations
Size  W 55   H 122

Normative IEC61215 certificate da
IEC61215 cetificated by

E n e r g i a
E n e r g y
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Regolatore di carica 7 Ampere
In grado di gestisce la ricarica di batterie al piombo ermetiche ed un carico in corrente continua di
7 ampere massimi. Interga un led bicolore che indica lo stato di ricarica e di funzionamento del
pannello solare.

7 Ampere charge controller
Cherge controller for hermetic battery with a load output 7 ampere max. Inside you can see a
bicolour led with charge indicator function.

Coppia di staffe in plastica per pannelli solari con montaggio a tetto. Dimensioni 46 x 6 x 6 cm
Plastic supports for PV modules for roof installations. Dimension 46 x 6 x 6 cm

A C C E S S O R I  -  A C C E S S O R I E S

V R 0 7 A

S P V 0 7

new



ANTENNE SATELLITARI CAMPER
M o t o r  h o m e  a n t e n n e

ANTSATMOV

ANTSAT

Questo è il dispositivo che occorre per guardare la TV via satellite
anche quando il proprio veicolo è in movimento. L'antenna satellitare
a cupola è compatta, leggera, affidabile ed estremamente facile da
installare e mettere in funzione; basta collegare un unico cavo coassiale.
Anche nel caso in cui la ricezione in movimento non sia necessaria,
la semplicità e la prontezza del sistema fanno di questo prodotto una
valida alternativa ai sistemi a parabola tradizionali.
Dimensioni: A 40 cm       65 cm

This is the device that needed to watch satellite TV even when the
vehicle is moving. The dome satellite antenna is a compact, lightweight,
reliable and extremely easy to be installed - just connecting a single
coaxial cable. Even if the reception while the vehicle is moving is not
necessary, the simplicity and the speed of the system make this product
a valid alternative to a traditional. ANTENNA .
Size: A 40 cm       65 cm

Antenna satellitare motorizzata con puntamento automatico. Sono
prememorizzate le coordinate dei principali satelliti europei, come
ASTRA1, ASTRA2, HOTBIRD, SIRIUS, ATLANTIK BIRD 3 e HISPASAT.
L 'antenna satellitare a cupola è compatta, leggera, affidabile ed
estremamente facile da far funzionare e installare: basta collegare
due cavi. La semplicità e la prontezza del sistema fanno di questo
prodotto una valida alternativa ai sistemi a parabola tradizionali.
Dimensioni: A 40 cm       65 cm

Motorized satellite antenna WITH AUTOMATIC SIGNAL RESEARCH..
There are pre-memorized European satellites (as ASTRA1, ASTRA2,
HOTBIRD, SIRIUS, ATLANTIK BIRD 3 and HISPASAT). IT  is a
compact, lightweight, reliable and extremely easy to install: just connect
two cables. The simplicity and the speed of the system make this
product a VALID al ternat ive to tradit ional ANTENNA.
Size: A 40 cm       65 cm

RICEVSAT

C o n f o r t
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Ricevitore digitale satellitare. Questo ricevitore è sato studiato
appositamente per garantire una facile installazione e un immediato
utilizzo. Le frequenze dei canali satellitari più importanti sono già
memorizzati. Telecomando. Tensione alimentazione 12/24/220.

Digital satellite receiver. This receiver is designed FOR AN  easy
installation. The most important satellite channels are already stored.With
Remote control. Voltage Power 12/24/220

A U T O M A T I C

Inseguitore di segnale...
mantiene il satellite anche in

movimento



ANTENNE TV
M o t o r  h o m e  a n t e n n e

ANTHORIZZON

C o n f o r t
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Antenna TV omnidirezionale 25 cm, l’antenna  di dimensione più ridotta sul mercato,
veramente performante nelle frequenze UHF. Fornita con tutti gli accessori per il
montaggio: 5 mt cavo coax, amplificatore, cavo TV, supporto per montaggio amplificatore
a parete o cruscotto, supporto per tetto ad inclinazione regolabile.

Omni-directional TV antenna 25 cm, the antenna with the most compact dimensions
in the market, features an excellent performance on all  UHF .
Complete of all the accessories for the installation: 5 mt coaxial cable, wall mount
amplifier and TV cable. It is included as well in the standard equipment a roof mount
with adjustable inclination.

Antenna TV omnidirezionale 37 cm fornita con tutti gli accessori per il montaggio: 5 mt
cavo coax, amplificatore, cavo TV, supporto per montaggio amplificatore a parete o
cruscotto, supporto per tetto ad inclinazione regolabile.

Omni-directional TV antenna 37 cm complete of all the accessories for the installation:
5 mt coaxial cable, wall mount amplifier and TV cable. It is included as well in the
standard equipment a roof mount with adjustable inclination.

Antenna TV direttiva motorizzata
Un’antenna direttiva elettronica per tutte le frequenze ed anche per la televisione digitale
terrestre DVBt. Fornita con supporti per installazione a parete o cruscotto, 5mt cavo
coax, cavo TV, telecomando, supporto per tetto ad inclinazione regolabile.

Mothorized directional TV antenna
A very powerful  electronic directional antenna for all frequencies, also for digital
terrestrial television DVBt. The antenna is supplied with mounts for wall or dashboard
installation, 5mt coax cable, TV cable, remote control, adjustable roof mount.

A C C E S S O R I  -  A C C E S S O R I E S

T180 Asta telescopica in alluminio diametro 25mm lunghezza 0,50 metri
Aluminium telescopic mount diam. 25mm lenght 0,50  meter

T181 Asta telescopica in alluminio diametro 25mm lunghezza 1,65 metri
Aluminium telescopic mount diam. 25mm lenght 1,65  meter

T196 Supporto a ventosa da tetto
Suction pad mount

V9147 Sdoppiatore di segnale antenna
Two way antenna splitter

T197 Adattatore 12V da accendisigari
Sigarette lighter adpter 12V

RA140 Copriforo da tettoper passaggio cavi con connettori
Roof feed trough for cables with connectors

V9144 Connettore coassiale 6mm femmina a vite
Gold plated F female connector for 6 mm coax

ANTPANORAMA

ANTOASIS



NAUTICA
N a u t i c a l

Nautica

SAT350N

20

new

Principali caratteristiche:
- riconoscimento della posizione tramite antenna GPS
- confezione completamente stagna
- possibilità di collegare sensori antifumo, antifurto e antintrusione.
- allarme in caso di batteria di bordo scarica
- allarme in caso di disancoraggio
- messaggi inviati tramite SMS in 5 lingue

Sat350N è il nuovo antifurto satellitare studiato appositamente per il mondo nautico. Completamente stagno, una volta
interpellato oltre a fornire la posizione della barca tramite SMS,  fa un check generale comunicando: "allarme" in caso di
intrusione, "scarica  batterie" di bordo, "incendio"  e  "perdita dell’ormeggio".
Con solo 3 cavi, risulta facilissimo da installare e adatto a moltissime imbarcazioni.

Sat350N is the new satellite waterproof alarm designed
specifically for the nautical world. Once in operation
SAT350N  makes a general check communicating;
position of the boat to SMS,alarm intrusion, "low batteries"
o n  b o a r d ,  " f i r e "  a n d  " l o s s  m o o r i n g . "
With only 3 cables, it is easy to install on every boats.

Principals characteristic:
- recognition of the position through GPS antenna
- completely waterproof wrapping
- possibility to connect smoke sensors, intrusion sensors and antitheft
- alarm when the battery is discharged or disconnected
- alarm in case of loss mooring
- messages sent through SMS in 5 languages



D I G I K E Y 0 8  Lettore impronte

Tutte le impronte memorizzate attivano e disattivano i dispositivi di sicurezza, e aprono e chiudono
tutte le aperture! Un dito al posto di chiavi e lucchetti!

new

NABICI08
Pocket bike , telaio pieghevole Hi ten, leve
freno morbide in plastica, cerchi in alluminio.
Mini cavalletto posteriore.

Pocket bikes, soft plastic brake levers,
aluminum wheels.

Nautica
21

NACOV1
Mascherina impermeabile
copriautoradio per
installazione esterna.

Waterproof radio-cover for
outdoor installation

NACOV2
Mascherina copriautoradio
impermeabile per montaggio a
pannello.

Waterproof cover  for panel fitting

NASPEAK13 NASPEAK16
Altoparlanti marini      160mm

Nautical Speaker        160mm

Ø

Ø

Altoparlanti Marini
   130mm

Nautical Speakers
   130mm

Ø

Ø

KIT SUB TLC SUB
Telecamera subacquea
infrarossi stagna
Monitor 5.5" B/N
Lunghezza cavo 20m

Waterproof camera
Infrared system with
monitor 5.5” B/W
20 Cm of cable

Telecamera subacquea
infrarossi stagna
Monitor 5.5" B/N
Lunghezza cavo 20m

Waterproof camera
Infrared system

new

All fingerprints stored can open and close all openings. Your finger is like a key!



L i g h t i n g  a n d  D o m o t i c a l  (s w i t c h s ,  c u r r e n t  e c c .)

Staffa doppio braccio tv LCD
Supporto monitor VESA 75mm e 100mm
Inclinabile 15
Lunghezza totale 18 + 18 cm

Wall mount double bracket for  tv LCD
Support for VESA 75mm e 100mm Tilt 15° -
Tot. Lenght 18 + 18 cm

Staffa braccio singolo tv LCD
Supporto monitor VESA 75mm e 100mm
Inclinabile 15 mm
Lunghezza totale 18 cm

Wall mount single bracket for  tv LCD
Support for VESA 75mm e 100mm Tilt
15° - Tot. Lenght 18 cm

C o n f o r t
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Staffa doppio braccio tv LCD con placca
per rinforzo
Supporto monitor VESA 75mm e
100mm
Inclinabile 15mm
Lunghezza totale 18 + 18 cm

Fitting bracket for TV LCD whit
reinforcement plate
Two arms bracket
Monitor VESA 75mm / 100mm
Size arm 18 + 18 cm

S T A F F E  P E R  T V  L C D
T V  w a l l  m o t o r h o m e  b r a c k e t s

STAFFE SLITTA

STAFFA 2BS

Staffa porta TV LCD estraibi le
Staffa porta tv lcd estraibile ed autobloccante
Grazie alle “slitte” la Staffa SL 42 è estraibile da qualsiasi mobile o pensile, il braccio è regolabile in qualsiasi
direzione e l’aggancio televisore si snoda in  maniera totale…

I  Plus
• Peso ridotto (realizzato in alluminio) • Sistema bloccante in chiusura e apertura per utilizzo in movimento •I nfinite posizioni
del braccio TV • Finiture ottime • Meccanica di precisione senza flessioni del TV (perfetto angolo visione)

STAFFA 2B STAFFA 1B

Disponibi le in 3 lunghezze:

Staffa SL 30
Dimensione chiusa Cm 30 - aperta 62
Staffa SL 35
Dimensione chiusa Cm 35 - aperta 72
Staffa SL 40
Dimensione chiusa Cm 40 - aperta 82

new

new



ILLUMINAZIONE COMPONIBILE
M o d u l a r  L i g h t i n g

Componenti e sistemi per i l luminotecnica innovativa

Maggiore energia e minor consumi...
I molti utilizzi dell'illuminazione al led;

Apparecchiature di illuminazione - Illuminazioni di interni
Illuminazione di percorsi, scale, ecc.

Illuminazione di mobili
Insegne luminose - Allestimenti

Components and systems for  innovative lighting

MODULI LED
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LQ0048CW

LQ00288CW

LQ0024CW

LQ00144CW

I l luminazione

new
LQ0048CW
Modulo 48 LED
Colore: Bianco Freddo
Tensione alimentazione: 12 Volts
Assorbimento: 3,8 W
Angolo di illuminazione: 140°
Dimensioni: 50x50x2mm

LQ0048CW
Module 48 LED
Light Color: Cold White
Power Supply: 12 Volts
Consumption: 3,8 W
Illumination Angle: 140°
Dimensions: 50x50x2mm

LQ00288CW
Modulo 288 LED
Colore: Bianco Freddo
Tensione alimentazione: 12 Volts
Assorbimento: 23 W
Angolo di illuminazione: 140°
Dimensioni: 100x150x2mm
Predisposto per separazione in 6 moduli

LQ00288CW
Module 288 LED
Light Color: Cold White
Power Supply: 12 Volts
Consumption: 23 W
Illumination Angle: 140°
Dimensions: 100x150x2mm
Separable in 6 modules

LQ0024CW
Modulo 24 LED
Colore: Bianco Freddo
Tensione alimentazione: 12 Volts
Assorbimento: 1,9 W
Angolo di illuminazione: 140°
Dimensioni: 50x50x2mm

LQ0024CW
Module 24 LED
Light Color: Cold White
Power Supply: 12 Volts
Consumption: 1,9 W
Illumination Angle: 140°
Dimensions: 50x50x2mm

LQ00144CW
Modulo 144 LED
Colore: Bianco Freddo
Tensione alimentazione: 12 Volts
Assorbimento: 11,5 W
Angolo di illuminazione: 140°
Dimensioni: 100x150x2mm
Predisposto per separazione in 6 moduli

LQ00144CW
Module 144 LED
Light Color: Cold White
Power Supply: 12 Volts
Consumption: 11,5 W
Illumination Angle: 140°
Dimensions: 100x150x2mm
Separable in 6 modules

Increased energy and reduced consumption ...
The many uses of the LED light;

Illumination modules - internal light
Lighting corridor, stairs, etc.. - Furniture lighting

Advertisement signs backlighting
Preparations
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LSF012CW

LSF025CW
LSF050CW
LSF100CW

LSF300CW
LSFA300CW

I l luminazione

Strip Flessibile in PVC a 12 LED
Colore: Bianco Freddo
Tensione alimentazione: 12 Volts
Assorbimento: 1,2 W
Angolo di illuminazione: 120°
Dimensioni: 300x10x2,5mm
Con cablaggio e connettore

PVC Flexible 12 LED Strip
Light Color: Cold White
Power Supply: 12 Volts
Consumption: 1,2 W
Illumination Angle: 120°
Dimensions: 300x10x2,5mm
With cable and connector

LSF025CW
Strip Flessibile in Gomma Siliconica
a 25, 50 e 100 LED
Colore: Bianco Freddo
Tensione alimentazione: 12 Volts
Assorbimento: 2,6 – 5 – 9,8  W
Angolo di illuminazione: 120°
Con cablaggio e connettore
Dimensioni:
LSF025CW     275x8x7
LSF050CW     525x8x7
LSF100CW     1020x8x7

LSF025CW
Silicon Rubber Flexible LED Strip
with 25,50 and 100 LED
Light Color: Cold White
Power Supply: 12 Volts
Consumption: 2,6 – 5 – 9,8 W
Illumination Angle: 120°
With cable and connector
Dimensions:
LSF025CW     275x8x7
LSF050CW     525x8x7
LSF100CW     1020x8x7

LSF300CW
Bobina di Strip Flessibile a 300 LED
Resistente all’acqua
Colore: Bianco Freddo
Tensione alimentazione: 12 Volts
Assorbimento: 22 W
Angolo di illuminazione: 120°
Dimensioni: 5000x8x2mm
Separabile ogni 3 LED
Connessione a Saldare

LSFA300CW
come LSF300CW ma non resistente
all’acqua e con base adesiva.

LSF300CW
Flexible 300 LED Strip in Roll
Waterproof
Light Color: Cold White
Power Supply: 12 Volts
Consumption: 22 W
Illumination Angle: 120°
Dimensions: 5000x8x2mm
Separable every 3 LED
Welding connection

LSFA300CW
like LSF300CW without waterproof
protection and with adhesive
at back side

STRISCE LED
LS0030CW

new

Strip 30 LED
Colore: Bianco Freddo
Tensione alimentazione: 12 Volts
Assorbimento: 2,5 W
Angolo di illuminazione: 120°
Dimensioni: 480x8x2mm
Separabile ogni 3 LED
Fornito con connettore e cablaggio

Strip 30 LED
Light Color: Cold White
Power Supply: 12 Volts
Consumption: 2,5 W
Illumination Angle: 120°
Dimensions: 480x8x2mm
Separable every 3 LED
With cable and connector
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I l luminazione

11,5 mm

11 mm

FARETTI e LAMPADE

Led TU
Tubo in resina acrilica
trasparente per strip led
LS0030CW.
Diametro esterno 14mm,
diametro interno 10mm
Lunghezza 205 Cm

Led TAP
Tappo polietilene a lamelle
rotondo basso per strip led
LS0030CW.
Diametro 16mm,
altezza 11,5mm.

LP010CW

LP020CW

LR014CW

10
mm

14mm

Minispot con LED di potenza da incasso
Colore: Bianco Freddo
Tensione alimentazione: 12 Volts
Assorbimento: 1 W
Angolo di illuminazione: 25°
Dimensioni: D30xL27 mm

Minispot con LED di potenza da esterno
Colore: Bianco Freddo
Tensione alimentazione: 12 Volts
Assorbimento: 1 W
Angolo di illuminazione: 25°
Dimensioni: D40xL55 mm

Minispot con LED di potenza a incasso
Colore: Bianco Freddo
Tensione alimentazione: 12 Volts
Assorbimento: 1 W
Angolo di illuminazione: 120°
Dimensioni: D30xL27 mm

Lampada di ricambio a 14 LED
Colore: Bianco Freddo
Tensione alimentazione: 12 Volts
Assorbimento: 1,2 W
Angolo di illuminazione: 100°
Dimensioni: D22x10mm

Trasparent Tube in acrylic
resin for strip led LS0030CW
External diameter 14 mm
Internal diameter  10 mm
Length 205 cm

Replacement Bulb
with 14 LED
Light Color: Cold White
Power Supply: 12 Volts
Consumption: 1,2 W
Illumination Angle: 100°
Dimensions: D22x10mm

Minispot with power LED
Light Color: Cold White
Power Supply: 12 Volts
Consumption: 1 W
Illumination Angle: 120°
Dimensions: D30xL27 mm

LP015CW Minispot with power LED
Light Color: Cold White
Power Supply: 12 Volts
Consumption: 1 W
Illumination Angle: 25°
Dimensions: D40x55 mm

Minispot with power LED
Light Color: Cold White
Power Supply: 12 Volts
Consumption: 1 W
Illumination Angle: 25°
Dimensions: D30xL27 mm

ACCESSORI new

new

Led PA01
Corpo base per Led in
profilo alluminio
Dimensioni: 18 x 9 mm
Lunghezza: 205 Cm

Base for alluminium led
profile
Size: 18 x 9 mm
Length: 205 Cm

Led PP01 Guscio per base LedPA01
Profilo in Plastica Lucida
Larghezza: 20,3mm
Altezza: 9,1mm
Lunghezza: 205 Cm
Led PP02
Con plastica satinata

Led PP02

Led CP01

Calotta laterale per
LEDPA01
End cap for LEDPA01

Led GP01

Supporto per LEDPA01
Support for LEDPA01

End-cup for strip led
LS0030CW.
Diameter 16mm,
height 11,5mm.

Transparent plastic
cover for LEDPA01
Width: 20,3mm
Height: 9,1mm
Length: 205 Cm
Led PP02
With satin plastic



INTERRUTTORI e PULSANTI
P16RI

P16R

P16RM

P19F

new
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I l luminazione

Pulsante 16mm
Bottone: Rialzato
Illuminato: ad anello
Diametro foro: 16mm
Acciaio Inossidabile
Contatti: 1NO+1NC a saldare
Tensione LED 12 Volts
IP67
P16RIG: LED verde
P16RIR: LED rosso
P16RIB: LED blu
P16RI: Non illuminato

Push-Button 16mm
Illumination: at ring
Diameter Hole: 16mm
Stainless steel
Contacts: 1NO+1NC Welding
connection
Power Supply LED 12 Volts
IP67
P16RIG: green LED
P16RIR: red LED
P16RIB: blue LED
P16RI: Whitout LED

Interruttore 16mm
Bottone: Rialzato
Diametro foro: 16mm
Acciaio Inossidabile
Contatti: 1NO+1NC a saldare
IP67

Pulsante 16mm
Bottone: Rialzato
Diametro foro: 16mm
Acciaio Inossidabile
Contatti: 1NO+1NC a saldare
IP67

Push-Button 16mm
Diameter Hole: 16mm
Stainless steel
Contacts: 1NO+1NC Welding
connection
IP67

Switch 16mm
Diameter Hole: 16mm
Stainless steel
Contacts: 1NO+1NC Welding
connection
IP67

Pulsante 19mm
Bottone: piatto a filo
Diametro foro: 19mm
Acciaio Inossidabile
Contatti: 1NO a vite
IP67

Push-Button 19mm
Diameter Hole: 19mm
Stainless steel
Contacts: 1NO Screw connection
IP67

Metallo
Full metal

Colori
Colors

Interruttori a pulsante rotondi
Dima tonda - Ø 20 mm
Portata ENEC fino a 16 Ampere
P20RFR = rosso
P20RFB = blu
P20RFG = verde
P20RFW = bianco

Round push-button switches
Round cut out - Ø 20 mm
ENEC electrical rating up to
16 Ampere
P20RFR = red
P20RFB = blue
P20RFG = green
P20RFW = white

Interruttori waterproof
Dima tonda - Ø 20
Portata ENEC fino a 16 Ampere
PW20RMR = rosso
PW20RMB = blu
PW20RMG = verde

Water-resistant switches
Round cut out - Ø 20
ENEC electrical rating up to 16
Ampere
PW20RMR = red
PW20RMB = blue
PW20RMG = green

Interruttori waterproof
Dima rettangolare - 30x22
Portata ENEC fino a 16 Ampere
PW20B4R = rosso
PW20B4B = blu
PW20B4G = verde
PW20B4I = nero 0/1

Water-resistant switches
Rectangular cut out - 30X22
ENEC electrical rating up to 16
Ampere
PW20B4R = red
PW20B4B = blue
PW20B4G = green
PW20B4I = black 0/1

Interruttore a bilanciere rotondo
Dima tonda - Ø 21 mm
Portata ENEC fino a 16 Ampere

Round rocker switches
Round cut out - Ø 21 mm
ENEC electrical rating up to 16
Ampere

P20RF

PW20RM

PW20B4

P21RFI
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PORTAFUSIBILI
Led PF01

Porta fusibile volante

Porta fusibile a pannello

PRESE
PRETV

PRECIG

PRESHU

new

new

Presa TV da pannello
Diametro: 9,5mm

Presa accendisigari 12 Volts da
pannello
Diametro: 22mm

Presa Schuko con
coperchio da pannello
Diametro: 43mm

Panel Schuko socket
with cover
Diameter: 43mm

Led PF02

TV panel socket
Diameter: 9,5mm

Panel Cigarette Lighter
socket
Diameter: 22mm

Port fuse

Panel port fuse
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Il camper è sempre a corto di energia e di spazi…
Ecco perché la Tek sviluppa questo prodotto, che soddisferà
sicuramente le vostre esigenze!
- Bassissimo consumo ed altissima resa
- Basso profilo d’ingombro (spessore 10mm circa)
- Designe elegante ed innovativo
- Vita del led circa 100 volte quella di una comune lampadina

ILLUMINAZIONE & DOMOTICA (interruttori, prese, ecc.)

PLAFONIERA 96 LED CL

PLAFONIERA 96 LED CC

new

new

LED Lamp 96 LED
With switch ON/OFF
Color LED Light: Cold White
Plexiglas Color: Light grey
Power Supply: 12 Volts
Consumption: 7 W
Illumination Angle: 140°
Dimensions: 155x80x15mm
Plafoniera 48 LED CL
same characteristics with 48 LED
Consumption: 3.8 W

LED Lamp 96 LED
With central switch ON/OFF
Color LED Light: Cold White
Plexiglas Color: Light grey
Power Supply: 12 Volts
Consumption: 7 W
Illumination Angle: 140°
Dimensions: 155x80x15mm
Plafoniera 48 LED CL
same characteristics with 48 LED
Consumption: 3.8 W

Plafoniera a 96 LED
Con interruttore ON/OFF
Colore LED: Bianco Freddo
Colore Plexiglas: Fumé Grigio
Tensione alimentazione: 12 Volts
Assorbimento: 7 W
Angolo di illuminazione: 140°
Dimensioni: 155x80x15mm
Plafoniera 48 LED CL
Stesse caratteristiche con 48 LED
Assorbimento: 3.8 W

Plafoniera a 96 LED
Con interruttore centrale ON/OFF
Colore LED: Bianco Freddo
Colore Plexiglas: Fumé Grigio
Tensione alimentazione: 12 Volts
Assorbimento: 7 W
Angolo di illuminazione: 140°
Dimensioni: 155x80x15mm
Plafoniera 48 LED CL
Stesse caratteristiche con 48 LED
Assorbimento: 3.8 W

The camper is always to short of energy and of spaces
That's why the Tek develops this product, that will surely
satisfy your demands!
- Low consumption and high performance
- Low profile of encumbrance (height 5-15mm)
- Elegant and innovative Design
- Lifetime of the LED around 100 times that of the common
  light bulb .
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PLAFONIERA 48 LED C

PLAFONIERA 24 LED C

new

new

Plafoniera a 48 LED
Colore LED: Bianco Freddo
Colore Plexiglas: Fumé Grigio
Tensione alimentazione: 12 Volts
Assorbimento: 3,8 W
Angolo di illuminazione: 140°
Dimensioni: 80x80x15mm

LED Lamp 48 LED
Color LED Light: Cold White
Plexiglas Color: Light grey
Power Supply: 12 Volts
Consumption: 3,8 W
Illumination Angle: 140°
Dimensions: 80x80x15mm

Plafoniera a 24 LED
Colore LED: Bianco Freddo
Colore Plexiglas: Fumé Grigio
Tensione alimentazione: 12 Volts
Assorbimento: 1,9 W
Angolo di illuminazione: 140°
Dimensioni: 80x80x15mm

LED Lamp 24 LED
Color LED Light: Cold White
Plexiglas Color: Light grey
Power Supply: 12 Volts
Consumption: 1,9 W
Illumination Angle: 140°
Dimensions: 80x80x15mm

PLAFONIERA 18 LED T new
Plafoniera a cupola con 18 LED
Colore LED: Bianco Freddo
Realizzata in resina acrilica trasparente
Tensione alimentazione: 12 Volts
Assorbimento: 1,2 W
Angolo di illuminazione: 120°
Diametro interno 80 mm
Diametro esterno 120 mm
Altezza 45 mm

Dome LED Lamp 18 LED
Color LED Light: Cold White
Dome in transparent acrylic resin
Plexiglas Color: Light grey
Power Supply: 12 Volts
Consumption: 1,9 W
Illumination Angle: 120°
Internal diameter 80 mm
External diameter 120 mm
Height 45 mm
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BLOCCO 4UV

BLOCCO 2U

new

Placca modulare orizzontale con:
1 presa Schuko con coperchio
2 interruttori per luci
1 presa accendisigari 12 Volts
Colore Plexiglas: Fumé Grigio
Dimensioni: 150x70x5

Placca modulare verticale con:
1 presa Schuko con coperchio
2 interruttori per luci
1 presa accendisigari 12 Volts
Colore Plexiglas: Fumé Grigio
Dimensioni: 160x60x5

Placca modulare con:
1 presa antenna TV
1 presa accendisigari 12 Volts
Colore Plexiglas: Fumé Grigio
Dimensioni: 80x40x5

BLOCCO 3P

BLOCCO 2I

Placca Modulare con:
2 pulsante illuminati
verde/rosso per scalino
1 interruttore illuminato per
luce esterna
1 predisposizione per sonda
temperatura
Colore Plexiglas: Fumé Grigio
Dimensioni: 100x60x5

Placca Modulare con:
2 interruttori per luci
Colore Plexiglas: Fumé Grigio
Dimensioni: 80x40x5

BLOCCO 4UO

DOMOTICA

Horizontal modular plates with:
1 Schuko socket with cover
2 switches for lamp
1 Cigarette Lighter socket 12 Volts
Plexiglas Color: Light grey
Dimensions: 150x70x5mm

Vertical modular plates with:
1 Schuko socket with cover
2 switches for lamp
1 Cigarette Lighter socket 12 Volts
Plexiglas Color: Light grey
Dimensions: 160x60x5mm

Modular plates with:
1 TV socket
1 Cigarette Lighter socket 12 Volts
Plexiglas Color: Light grey
Dimensions: 80x40x5mm

Modular Plates with:
2 illuminated push buttons
green/red for external steps
1 illuminated switch for external
lamp
1 predisposition for temperature
sensor
Plexiglas Color: Light grey
Dimensions: 100x60x5mm

Modular Plates with:
2 switches for lamp
Plexiglas Color: Light grey
Dimensions: 80x40x5mm
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